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Oboe . J.S. Bach
Was Gott tut, das ist wohlgetan
BWV 250
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Sei1 Lob und Ehr dem hochsten Gut
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Oboe

Nun danket alle Gott
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Ach bleib' bei uns, Herr Jesu Christ
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Oboe
Ach Gott, erh6r mein Seufzen und Wehklagen
BWV 254
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Ach Gott und Herr, wie gross und schwer
BWV 255
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Ach lieben Christen, seid getrost
BWYV 256
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Oboe
Wair, Gott nicht mit uns diese Zeit
BWYV 257
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Wo Gott der Herr nicht bei uns héilt
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Ach, was soll ich Siinder machen
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Oboe Allein Gott in der H6h se1 Ehr
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Allein zu Dir, Herr Jesu Christ
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Oboe

Alle Menschen miissen sterben

BWYV 262
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Alles 1st an Gottes Segen
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Als der giitige Gott
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Englischhorn J.S. Bach
Was Gott tut, das ist wohlgetan

BWYV 250
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Sei Lob und Ehr dem hdchsten Gut

BWYV 251

_ ~ |

J—P—ﬁ@
%E@E&Eﬁ, —r e r [
Q) . | T | T |p— S — |
A 4 ) o . A
@

G ] ] = ———— e
o | ' | — I ' =
A U | N E #ﬁ , £ N
Gt pprfre [ r — — ——
o — | 1 ' I '

I

@%
2 D]
ll_7
il
0




Englischhorn

Nun danket alle Gott
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Ach bleib' bei uns, Herr Jesu Christ
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Englischhorn
Ach Gott, erh6r mein Seufzen und Wehklagen

BWYV 254
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Ach Gott und Herr, wie gross und schwer
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Ach lieben Christen, seid getrost
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Englischhorn
Wair, Gott nicht mit uns diese Zeit
BWV 257
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Wo Gott der Herr nicht bei uns hélt
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Ach, was soll ich Stinder machen
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Englischhorn
Allein Gott in der Hoh se1 Ehr
BWYV 260
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Allein zu Dir, Herr Jesu Christ
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Englischhorn

Alle Menschen miissen sterben

BWV 262
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Alles 1st an Gottes Segen
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Als der giitige Gott
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Baritonoboe ) J.S. Bach
Was Gott tut, das ist wohlgetan
BWYV 250
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Sei1 Lob und Ehr dem hochsten Gut
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Baritonoboe

Nun danket alle Gott
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Ach bleib' bei uns, Herr Jesu Christ

BWYV 253

[ 2 Y |, W7

PES

IR

PES

IR

@




Baritonoboe

Ach Gott, erh6r mein Seufzen und Wehklagen
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Ach Gott und Herr, wie gross und schwer
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Ach lieben Christen, seid getrost
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Baritonoboe
Wair, Gott nicht mit uns diese Zeit
BWV 257
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Wo Gott der Herr nicht be1 uns hilt
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Ach, was soll ich Siinder machen
BWV 259
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Baritonoboe

Allein Gott in der H6h se1 Ehr
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Baritonoboe

Alle Menschen miissen sterben

BWV 262
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Alles 1st an Gottes Segen
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Als der giitige Gott

BWYV 264

o

)
ANV

@




Bach Chorile

BWYV 250 - 264

fur

;2%%%%%é%4¢%%%%g%f

Fagott



Fagott . J.S. Bach
Was Gott tut, das ist wohlgetan
BWYV 250
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Sei1 Lob und Ehr dem hochsten Gut
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Fagott

Nun danket alle Gott
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Ach bleib' be1 uns, Herr Jesu Christ
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Fagott
Ach Gott, erh6r mein Seufzen und Wehklagen

BWV 254

)
[ i ] — 1 — 1 ~
| -

Pt he -, ==

L

|

D! |

£

Ach Gott und Herr, wie gross und schwer
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Ach lieben Christen, seid getrost
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Fagott
: Wir, Gott nicht mit uns diese Zeit
BWV 257
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Fagott

BWV 260

Allein Gott in der H6h se1 Ehr
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Fagott

Alle Menschen miissen sterben
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Alles 1st an Gottes Segen
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Als der giitige Gott
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